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Estudo de estruturas linguisticas de nivel avancado da lingua espanhola com énfase no contexto
profissional de negdcios e negociagdes internacionais. Andlise e producdo textual de géneros
discursivos escritos e orais recorrentes no contexto empresarial. Analise de mostras de fala espontanea
de espanhol coloquial. QuestBes interculturais entre falantes brasileiros e hispanofalantes
intercambistas.
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OBJETIVOS GERAIS

e Aperfeicoar as destrezas comunicativas do aprendiz de lingua espanhola para sua atuagdo e
circulacdo no contexto de negdcios e das negociacdes internacionais.

e Ampliar a compreenséo e a expressdo tanto oral quanto escrita em lingua espanhola.

e Adquirir e utilizar os recursos linguisticos orais e escritos (textuais, sintaticos, léxicos,
morfoldgicos e fonéticos) utilizados nos diferentes &mbitos profissionais.

o Refletir sobre questdes interculturais mediante o contato linguistico entre alunos brasileiros e
intercambistas de lingua espanhola.




e Identificar e exercitar mediante simulagdes concretas, as diversas situacdes comuns no mundo
dos negdcios em lingua espanhola.

e Desenvolver, em nivel independente, as técnicas comunicativas e discursivas comuns a0 mundo
das negociacdes e que servem para conseguir diferentes propdsitos comunicativos (técnicas de
argumentacao, exposicdo, descri¢do, narracdo, explicacdo, persuasao, etc.).

o Distinguir e analisar a partir de textos e documentos audiovisuais reais, as diferentes situagoes
que requerem o uso de técnicas comunicativas especificas.

e Aprofundar os mecanismos linguisticos e discursivos de géneros textuais orais e/ou escritos em
espanhol adotados no contexto empresarial.

METODOLOGIA

Aulas expositivas, leituras teoricas, realizacdo de tarefas especificas (gravacdo de entrevistas com
estudantes hispanofalantes), pratica e desenvolvimento das quatro habilidades na lingua estrangeira (ler,
ouvir, falar e escrever). Uso das 4 primeiras unidades do Manual Expertos como material base e
material multimidia e de tipologia textual variada.

CRITERIO DE AVALIACAO

Provas (oral e escrita), trabalhos monogréaficos e apresentacdes orais.
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PROGRAMA

Géneros discursivos para producéo textual/oral
Curriculum vitae.

Anuncio de trabalho.

Carta de apresentagéo pessoal e profissional.
Carta de solicitacdo de emprego.

Carta de agradecimento e pedido de informacao.
Carta de reclamacéo.

Ata de reunido de equipe.

Sinopse.

Convénios e acordos empresariais.

Debates.

Relato sobre experiéncias de viagem, estudo e insercao profissional no estrangeiro.
Graficos.

Informativo.




Entrevista oral.

Conteudos gramaticais

Imperativo Afirmativo e Negativo: usos e valores semanticos.
Formas de nominalizacéo.

Futuro simples: usos e valores.

Construcgdes passivas e impessoais da lingua espanhola.
Presente do Subjuntivo.

Condicional: expressao de conselhos, desejos e hipdteses.
Formas de modalizacdo e troca de turno no discurso oral.
Imperfeito do Subjuntivo.

Marcadores discursivos e temporais em textos empresariais.
Pronomes complemento na lingua espanhola.

Transcrigdo de mostras espontaneas de espanhol coloquial.

Léxico

Vocabulario sobre ofertas de emprego e perfis profissionais.

Vocabulério para uso em reunides e negociacoes.

Vocabulario sobre domicilio, rotinas pessoais e familiares e rotina administrativa.
Vocabulario para leitura de gréaficos sobre economia/ exportacdo/ importac&o.

Eixos tematicos

Mundo empresarial: perfis profissionais e ofertas de emprego no Brasil e em paises de lingua
espanhola.

Estratégias de negociacao.

Mobilidade académica e profissional: rotina de estudantes e executivos em outros paises.

Identidade cultural de intercambistas no Brasil: contato linguistico (portugués-espanhol), rotina
universitaria, costumes culturais, etc.

Economia na América Latina e empreendedorismo: realidade econémica do Brasil.

Tratado do MERCOSUL.




